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Componenti

1) Supporto a soffitto

2) Tasselli e viti per fissaggio
3) Braccio doccia

4) Soffione

5) Copertura

6) Vitifissaggio copertura

Parts

1) Ceiling support

2) Expansion bolts and fixture screws
3) Shower arm

4) Shower head

5) Cover

6) Cover fixture screws

Einzelteile

1) Deckenbefestigung

2) Diibel und Schrauben zur
Befestigung

3) Duscharm

4) Duschbrause

5) Abdeckung

6) Befestigungsschrauben fiir die
Abdeckung

Composants

1) Support de fixation au plafond
2) Cheuvilles et vis de fixation

3) Bras de douche

4) Plafond de douche

5) Boitier

6) Vis de fixation du boitier

Componentes

1) Soporte de techo

2) Tacos y tornillos para la fijacién
3) Brazo de ducha

4) Cabezal de ducha

5) Cubierta

6) Tornillos de fijacion de la cubierta

Componentes

1) Suporte de tecto

2) Buchas e parafusos de fixagdo
3) Brago do chuveiro

4) Chuveiro

5) Cobertura

6) Parafusos para fixa¢do da
cobertura

Komnnekmayus

1) Onopa, KpenAwaaca K NOMoJsIKy

2) Haknadku u uHMel KpenieHus

3) KpoHwmetiH Oywa

4) Sflywesas nelika

5) Mokpeimue

6) BuHmubl 05151 KpensieHus nokpeimus
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Onderdelen

1) Plafond douchehouder

2) pluggen en schroeven voor bevestiging
3) douchearm

4) Sproeier

5) Omhullende afdekking

6) schroeven voor bevestiging omhulsel

Enkeltdele

1) Loftfastgering

2) Dyvler og skruer til fastgoring 1)

3) Bruserarm GB)

4) Bruserhoved

5) Kappe D)

6) Fastgaringsskruer til kappe F)
E)

Komponenter P)

1) Takfdste

2) Pluggar och skruvar fér fastscittning RUS)

3) Duscharm NL)

4) Duschsil

5) Skydd DK)

6) Fastskruvar for skyddet s)

X PL)

omponent,

1) Sufitowy krzl),/z'ak mocujqcy GR)

2) Kotki i wkrety mocujqce TR)

3) Rura sufitowa

4) Prysznic

5) Ostona

6) Wkrety mocujqce ostony

E€aptijpata

1) Ztrjptypa opoprc

2) KoxMieg epedkuopoU Kat Bideg
otabepomoinong

3) Bpayiovag vroug

4) Ntoug-opo@ric

5) KéAvpuua

6) Bibe¢ otabepomoinong kaAuupuatog

Pargalar

1) Tavan destegi

2) Sabitleme diibel ve vidalari
3) Dus kolu

4) Dus basligi

5) Kaplama

6) Kaplama sabitleme vidalari
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Installazione a soffitto
Ceiling installation
Montage an der Decke
Installation au Plafond
Instalacion de techo
Montagem chuveiro de tecto
lMomono4Hoe KpenneHue
Plafond Douchekop
Loftinstallation

Duschsilar for montage i tak
Montaz do sufitu
Eykatdstasn se opofij

Tavan Montaji

LEGGERE ATTENTAMENTE IL PRESENTE LIBRETTO DI INSTALLAZIONE E MANUTENZIONE.

READ THIS INSTALLATION AND CARE MANUAL CAREFULLY.

LIRE ATTENTIVEMENT CETTE NOTICE D'INSTALLATION ET D'ENTRETIEN.

DIE VORLIEGENDE MONTAGE- UND WARTUNGSANLEITUNG AUFMERKSAM DURCHLESEN.

LEA ATENTAMENTE ESTE MANUAL DE INSTALACION Y MANTENIMIENTO.READ THIS

BHUMATEJIbHO [TPOYUTATb MHCTPYKLNIKO MPEXAE, YEM MPUCTYIATb K YCTAHOBKE

INDOSSARE GUANTI DI PROTEZIONE.
WEAR PROTECTIVE GLOVES.
SCHUTZHANDSCHUHE TRAGEN.
UTILISER DES GANTS DE PROTECTION.
UTILICE GUANTES DE PROTECCION.
MNCIOJIb30BATb 3ALUTHBIE MEPYATKN
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Fig. 6

Fig.5

Fig. 2

Fig. 4

Fig. 1

Fig. 3
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

1) Allineare il foro centrale del supporto a soffitto 1 con la presa acqua presente nel soffitto e segnare i
fori di fissaggio (fig.1).

2) Eseguire i fori a soffitto e montare i tasselli 2b (fig.2).

3) Mediante le viti 2a (fig. 3) , fissare il supporto a soffitto (fig.4).

4) Applicare del teflon all'estremita filettata del braccio doccia 3 dopodiché avvitarlo alla presa acqua
fino al contatto tra il dado flangiato ed il supporto a soffitto (fig.5).

5) Avvitare il soffione 4 sul braccio doccia 3 (fig.6).

6) Calzare il tubo di copertura 5 e fissarlo al supporto a soffitto 1 mediante le quattro viti 6 (fig.7).

RACCOMANDAZIONI PER IL CORRETTO UTILIZZO M.
Un corretto utilizzo del prodotto Vi consentira di evitare possibili danni al vostro ambiente bagno.
*  Per evitare che impurita o detriti possano giungere all'interno del prodotto dando origine a
problemi di funzionamento, spurgare sempre lI'impianto prima di collegare i tubi di
alimentazione.
E consigliabile installare all'ingresso dell'impianto un apposito filtro.
*  Per evitare che il calcare intasi il diffusore, consigliamo di strofinare periodicamente gli ugelli
in silicone per liberarli dal calcare e per mantenere il diffusore sempre pulito.

PERLA PULIZIA e —
Gentile Cliente,

Per conservare il pit a lungo possibile I'aspetto del materiale, & necessario osservare alcune regole.

Per la pulizia parti metalliche: I'acqua contiene calcio che si deposita sulla superficie dei prodotti e
forma macchie sgradevoli. Per la normale pulizia del prodotto é sufficiente utilizzare un panno umido
con un po’ di sapone, sciacquare ed asciugare. E' possibile quindi evitare la formazione di macchie di
calcare asciugandolo dopo ogni uso.

Nota importante: si consiglia di usare solamente detergenti a base di sapone. Non impiegare mai
detergenti o disinfettanti abrasivi o contenenti alcool, acido cloridrico o acido fosforico, Candeggina,
Cloro etc.

Pulizia degli ugelli in silicone: il soffione & dotato del sistema “Easy-Clean” con ugelli in silicone. Il
calcare e il peggiore nemico delle docce per questo Bossini propone il sistema “Easy-Clean”. Questi ugelli
in silicone, sono estremamente resistenti al calore e proprio con I'acqua calda si dilatano facendo cosi
staccare il primo strato di calcare. Inoltre, flettendo periodicamente con la mano, gli ugelli in silicone, le
insenature si liberano facilmente dal calcare. Con un semplice gesto la vostra doccia & sempre perfetta.
Caro cliente, le ricordiamo che, la garanzia sulla superficie dei nostri prodotti non & valida se, il materiale
ha subito un trattamento diverso da quello da noi suggerito. La garanzia non copre danni causati da
deposito di calcare o impurita.

CONDIZIONI DI GARANZIA BOSSINI I
Gentile Cliente,

Ci complimentiamo con lei per aver scelto un prodotto Bossini e la ringraziamo per la fiducia accordataci.
Il prodotto € garantito 2 anni contro vizi o difetti difabbricazione.

La garanzia non copre danni causati da: installazione e/o utilizzo impropri, un‘errata concezione
dell'impianto, la normale usura, i danni causati da deposito di calcare o impurita, I'impiego di prodotti di
pulizia e manutenzione diversi da quelli specificatamente indicati nelle presenti istruzioni. Inoltre Bossini
non risponde dei costi di manodopera e/o danni, anche accidentali o conseguenti, occorsi durante
I'installazione, riparazione o sostituzione del prodotto.

Le richieste di sostituzione in garanzia potranno essere avanzate solo presentando un documento datato
comprovante l'acquisto del prodotto. La garanzia si riferisce unicamente ai difetti di fabbricazione e da
diritto esclusivamente alla riparazione o alla fornitura gratuita del pezzo riconosciuto difettoso. Il pezzo
difettoso dovra essere restituito a Bossini in porto franco, accompagnato da un rapporto di descrizione
del difetto. Bossini si riserva il diritto di ispezionare il pezzo contestato per valutare l'applicabilita della
garanzia.

La garanzia decorre dalla data di acquisto del prodotto, comprovata da documentazione riscontrabile
(fattura, scontrino fiscale) e non é rinnovabile. Per ulteriori informazioni potete contattare Bossini o il
rivenditore di zona.
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

1) Line up the central hole of the ceiling support 1 with the water intake on the ceiling and mark the fixture
holes (fig.1).

2) Make the holes in the ceiling and mount the expansion bolts 2b (fig.2).

3) Using screws 2a (fig. 3), fix the support to the ceiling (fig.4).

4) Apply Teflon to the threaded end of the shower arm 3 then screw it onto the water intake until the flanged
nut comes into contact with the ceiling support (fig.5).

5) Screw the shower head 4 onto the shower arm 3 (fig.6).

6) Put the covering pipe 5 on and secure it to the ceiling support using the four screws. (fig.7)

RECOMMENDATIONS FOR PROPER USE N
Proper use of this product will allow you to avoid damages to the bathroom environment.
To prevent impurities or debris from getting inside the product and causing functional problems,
always flush out the system before connecting it to the supply pipes.
It is recommended to install the filter at the system’s water intake.
*  To keep the diffuser clean and prevent lime scales from clogging the diffuser, we advise that you
periodically rub the silicone nozzles to free them of the lime deposits.

CLEAN!N G |5
Dear Customer,

Congratulations for choosing a Bossini product and we thank you for the trust you have given us. To keep the
material’s appearance as long as possible, a few guidelines must be followed.

Cleaning metal parts: water contains calcium that deposits on surfaces and forms unpleasant spots. For
routine cleaning, simply use a damp cloth with a little soap, rinse and dry. Calcium spots can therefore be
avoided by drying after use.

Important note: Using only a soap-based detergent is recommended. Never use abrasive detergents or
disinfectants or those containing alcohol, hydrochloric acid or phosphoric acid, Bleach, chlorine etc
Cleanmg the rubber nozzles: the showerhead is equipped with the “Easy-Clean” system with silicon nozzles.
Calcium is a shower’s worst enemy and that is why Bossini proposes theEasy-Clean” system. These silicon
nozzles are extremely heat resistant and with hot water they dilate, thus detaching the first layer of calcium.
Moreover, periodically rubbing the silicon nozzles manually easily gets rid of calcium. With one simple gesture,
your shower is always perfect.

Dear Customer, we would like to remind you that the warranty on our product’s surface is not valid if the
material undergoes treatment different than that suggested. The warranty does not cover any damage due
to deposits of calcium or impurities.

WARRANTY TERMS
Dear Customer,

We congratulate you and thank you for choosing a Bossini quality product

The product is covered by 2 Years warranty against any defects due to manufacturing faults.

The warranty does not cover damages caused by improper installation or use, neglect, incorrect plumbing,
normal fair wear and tear, damages caused by limescale deposits or impurities, the use of detergents and
maintenance products other than those specifically recommended in our instructions manual. Furthermore
Bossini is not responsible for labour costs and/or damages, whether accidental or consequent to the
installation, repairing or replacement of the product.

The request for replacement under the terms of this warranty must be made in a letter setting out the date and
place of purchase and giving a brief explanation of the problem. The letter must be received by us within the
warranty period and must be accompanied by proof of the purchase date (e.g. a receipt). The warranty only
covers production faults / defects and is strictly limited to the repair or free replacement of the parts which
are recognised to be defective. The defective parts have to be returned to Bossini carriage free with a report
describing the defect. Bossini reserves the right to inspect the part alleged to be faulty or defective and to
evaluate the applicability of the warranty terms.

The warranty period commences on the date the product is purchased, evidenced by the relevant purchase
document (e.g. receipt, invoice, cash voucher) and it is NOT renewable.

For further information please contact Bossini or its distributor.
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MONTAGEANWEISUNGEN

1) Die zentrale Bohrung der Deckenbefestigung 1 mit dem Wasseranschluss ausrichten, der sich an der Decke
befindet und die Befestigungsbohrungen markieren (Abb. 1).

2) Die Bohrungen an der Decke durchfiihren und die Diibel 2b montieren (Abb. 2).

3) Mit Hilfe der Schrauben 2a (Abb. 3) die Halterung an der Decke befestigen (Abb. 4).

4) Ein Teflonband am Ende mit Gewinde des Duscharms 3 anbringen und anschlieSend den Arm an den
Wasseranschluss anschrauben, bis man einen Kontakt zwischen der Flanschschraubenmutter und der
Deckenhalterung erhilt (Abb. 5).

5) Die Duschbrause 4 an den Duscharm 3 anschrauben (Abb. 6).

6) Das Abdeckrohr (5) tiberziehen und an die Deckenbefestigung 1 mit Hilfe der vier Schrauben 6
anschrauben (Abb. 7)

EMPFEHLUNGEN FUR DIE KORREKTE BENUTZUN G
Eine korrekte Benutzung des Produkts ermdéglicht es, eventuelle Schdden in Ihrem Bad zu vermeiden.
*  Um zu verhindern, dass Schmutz und Ablagerungen ins Innere des Produkts gelangen und zu
Funktionsstérungen fiihren, muss die Rohrleitung vor dem Anschluss sorgféltig gesplilt werden.
Das Einbauen eines Filters am Eingang der Anlage ist zu empfehlen.
*  Um zu verhindern, dass Kalkablagerungen den Duschstrahl verstopfen, empfehlen wir, die
Silikondiisen regelmdBig mit einem Tuch zu reinigen, damit der Duschkopfimmer sauber bleibt.

DIE REINIGUN G i —
Lieber Kunde, liebe Kundin,

Wir gratulieren Ihnen zum Kauf dieses Produktes der Firma Bossini und danken lhnen fiir das Vertrauen, das Sie
uns entgegengebracht haben. Um die Materialien so gut wie méglich zu schtitzen, miissen einige grundlegende
Regeln befolgt werden.

Reinigung der Metallteile: Unser Wasser enthdilt Kalk, das sich auf der Oberfldiche des Produktes absetzt und
unschéne Flecken bildet. Um die Brause einer normalen Reinigung zu unterziehen,

reicht es aus, diese mit einem feuchten Tuch und etwas Seife zu sdubern, mit Wasser abzusptilen und
abzutrocknen. Um die Bildung von Kalkflecken zu vermeiden, genligt es also, die Brause nach jedem Gebrauch
gut abzutrocknen.

Wichtige Anmerkung: Wir empfehlen, ausschlieSlich Reinigungsmittel auf Seifenbasis zu benutzen. Benutzen
Sie auf keinen Fall Reinigungs- oder Desinfektionsmittel, welche die Oberfldche zerkratzen bzw. Alkohol, Salz-
oder Phosphorsdure, Bleichmittel, Chlor usw enthalten.

Reinigung der Gummidiisen: Dieses Produkt ist mit den Gummiddisen des ,Easy-Clean-Systems ausgestattet.
Das von der Firma Bossini eingesetzte ,Easy-Clean-System schlitzt die Kopfbrause vor dem drgsten Feind aller
Duschen: dem Kalk. Die Gummidiisen dieses Systems sind besonders hitzebestdndig.Sobald warmes Wasser
durch die Diisen lduft, dehnen sie sich, wodurch sich die oberste Schicht Kalk ablést. Dariiber hinaus sollte man
die Silikondisen regelmdfig mit der Hand zusammendrticken, da sie hierdurch problemlos vom Kalk befreit
werden. Es genligt also eine kleine Handbewegung, um lhre Dusche in einem stets perfekten Zustand zu halten.
Lieber Kunde, liebe Kundin: Wir méchten Sie daran erinnern, dass die Garantie fiir die Oberfldchen unserer
Produkte verfdllt, wenn das Material einer anderen, als der von uns empfohlenen Behandlung unterzogen
wurde. Von der Garantie werden keine durch Kalkablagerungen oder Verunreinigungen verursachte Schéden
gedeckt.

GARANTIEBEDINGUNGEN B
Sehr geehrter Kunde!

Wir gratulieren Ihnen zum Kauf eines Bossini-Produkts und danken Ihnen fiir das uns entgegengebrachte
Vertrauen. Sie haben auf dieses Produkt zwei Jahre Garantie gegen Herstellungsfehler.

Die Garantie gilt nicht fiir Schéiden, die auf unsachgemdBe/n Installation und/oder Gebrauch oder
mangelhafte Montage, den gewdéhnlichen Verschleils, Ablagerungen von Kalk bzw. Verunreinigungen
oder den Gebrauch von anderen als in der Gebrauchsanweisung eigens angefiihrten Reinigungs- und
Pflegemitteln zurtickzufiihren sind. Dariiber hinaus haftet Bossini nicht fiir Instandhaltungskosten und/
oder unvorhergesehene Schiden oder Folgeschdden, die wéhrend der Installation, der Reparatur oder des
Austausches des Produkts auftreten.

Ein Ersatz des Produkts erfolgt nur gegen Vorlage eines mit Datum versehenen Kaufbelegs. Die Garantie gilt
nur fiir Herstellungsfehler. Sie haben ausschliefSlich das Recht auf Reparatur oder kostenlosen Ersatz des
mdngelbehafteten Teils. Dieses ist mit einer Fehlerbeschreibung an Bossini portofrei zuriickzusenden. Bossini
behiilt sich das Recht vor, das beanstandete Teil zu liberpriifen, um den Garantieanspruch zu beurteilen.

Die Garantie gilt ab dem Kaufdatum des Produkts (als Nachweis gilt die Rechnung oder der Kassenzettel)
und ist nicht erneuerbar. Wenn Sie weitere Informationen wiinschen, wenden Sie sich an Bossini oder den
Fachhdndler in Ihrer Néihe.
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INSTRUCTIONS POUR L'INSTALLATION

1) Aligner le trou central du support a fixer au plafond (1) avec I'arrivée d'eau du plafond et marquer les trous
de fixation (fig. 1).

2) Percer le plafond et introduire les chevilles (2b) (fig. 2).

3) Al'aide des vis (2a) (fig. 3), fixer le support au plafond (fig. 4).

4) Appliquer du Téflon sur le filet du bras de douche (3) et le visser au manchon d‘arrivée d'eau jusqu'a ce que
I'écrou bridé arrive en butée sur le support au plafond (fig. 5).

5) Visser le plafond de douche (4) sur le bras de douche (3) (fig. 6).

6) Monter le boitier (5) et le fixer au support au plafond (1) a l'aide des quatre vis (6) (fig. 7).

CONSEILS D’ENTRETIEN
Un entretien régulier du produit permettra d’éviter des éventuels dégdts dans votre salle de bains.
Pour éviter que des impuretés ou que des débris puissent se déposer a l'intérieur du produit et
provoquer des dysfonctionnements, nous vous conseillons de toujours purger l'installation
avant de raccorder les conduits d'alimentation.
Nous vous conseillons d’installer a I’entrée du produit un filtre adapté.
*  Pour éviter que le calcaire obstrue le diffuseur, nous vous conseillons d'essuyer
périodiquement les buses en silicone pour les libérer du calcaire et maintenir le diffuseur
toujours propre.

IN E T TOY A G E I —
Cher Client,

Félicitations ! Vous venez d’acheter un produit Bossini et vous remercions de la confiance que vous nous
témoignez. Pour que le matériel conserve le plus longtemps possible son aspect d’origine, nous vous invitons
a respecter quelques régles simples.

Nettoyage des parties métalliques: I'eau contient du calcaire qui se dépose a la surface du produit et
forme des taches inesthétiques. Pour le nettoyage normal du produit, utiliser un chiffon humide avec un
peu de savon, rincer et sécher. Il est possible d'éviter la formation de taches de calcaire en I'essuyant apres
chaque utilisation.

Remarque importante: il est recommandé d'utiliser uniquement des détergents a base de savon. Ne jamais
faire usage de détergents ou de désinfectants abrasifs ou contenant de I'alcool, de I'acide chlorhydrique ou
de l'acide phosphorique, Eau de Javel, Chlore, etc.

Nettoyage des buses en caoutchouc: votre plafond de douche est munie du systéme “Easy-Clean” avec
des buses (modules) en silicone . Le calcaire est le pire ennemi des douches et c'est pour cela que Bossini
propose le systéme “Easy-Clean”. Ces modules en silicone sont extrémement résistants a la chaleur et se
dilatent sous I'action de I'eau chaude, permettant ainsi a la premiére couche de calcaire de se décrocher. En
outre, il suffit d'appuyer régulierement avec la main sur les modules en silicone pour libérer le calcaire présent
dans les orifices. Un simple geste suffit pour que votre douche soit toujours en parfait état.

Cher client, nous vous rappelons que la garantie sur la surface de nos produits ne s‘applique pas si le matériel
a subi un traitement autre que celui que nous recommandons. La garantie ne couvre pas les dommages
causés par les dépéts de calcaire ou de saletés.

CONDITIONS DE GARANTIE i —
Cher Client,

Nous vous félicitons et remercions d‘avoir choisi un produit de qualité Bossini.

Le produit est garanti 2 années contre tout défaut de production.

Sont exclus de la garantie les dommages causés par utilisation non conforme, conception de l'installation
de l'eau erronée, l'usure, les dommages causés par les dépots de calcaire et impuretés, I'utilisation de produits
détergents et d’entretien différents de celui recommandés dans nos instructions.

En outre la garantie ne couvre aucun codt de main d'ceuvre et/ou dommages méme accidentels ou
conséquents, arrivés lors de l'installation, réparation ou remplacement du produit.

Les demandes de remplacement en garantie doivent étre accompagnées par un document daté témoignant
I'achat du produit. La garantie couvre seulement les défauts de fabrication et est strictement limitée a la
réparation ou remplacement du matériel reconnu défectueux. Le produit défectueux doit étre retourné au
fabricant en franco de port, accompagné par une description du défaut. Bossini se réserve le droit d'examiner
les piéces recues pour valider I'application de la garantie.

La garantie est valable a compter de la date d’achat du produit, certifiée par un document d‘achat
(facture, quittance) et n'est pas renouvelable.

Pour toute information complémentaire veuillez contacter Bossini ou vous adresser au distributeur.

[BOSSINI|
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INSTRUCCIONES PARA EL MONTAJE

1) Alinear el orificio central del soporte de techo (1) con la toma de agua presente en el techo y marcar los
puntos correspondientes a los orificios de fijacion (fig. 1).

2) Efectuar los orificios en el techo y montar los tacos 2b (fig. 2).

3) Fijar el soporte de techo (fig. 4) con los tornillos 2a (fig. 3).

4) Aplicar el teflén en el extremo fileteado del brazo de la ducha (3) y después enroscarlo en la toma de agua
hasta que entren en contacto la tuerca rebordeada y el soporte de techo (fig. 5).

5) Enroscar el cabezal (4) en el brazo de la ducha (3) (fig.6).

6) Calzar el tubo de la cubierta (5) y fijarlo al soporte de techo (1) con los cuatro tornillos (6) (fig. 7)

RECOMENDACIONES PARA UNA UTILIZACION CORRECTA
La correcta utilizacién del producto le permitird evitar posibles darfios a su ambiente de bario.

*  Para evitar que impurezas o desechos puedan llegar al interior del producto originando
problemas de funcionamiento, purgue siempre la instalacién antes de conectar los tubos
de alimentacion.
Es aconsejable instalar, en la entrada de la instalacion, un filtro adecuado.

*  Para evitar que la cal atasque el difusor, aconsejamos limpiar periédicamente las boquillas de
silicona para eliminar la cal y mantener el difusor siempre limpio.

PARA LA LIMPIEZA .
Estimado cliente:

le felicitamos por haber elegido un producto Bossini'y le agradecemos por la confianza que ha depositado en
nuestra

firma. Para mantener a largo plazo el aspecto del material, es necesario observar algunas reglas.

Para la limpieza de las partes metdilicas: el agua contiene calcio que se deposito en la superficie de los
productos y forma manchas desagradables. Para la limpieza normal del producto se debe utilizar un pafio
himedo con un poco de jabdn, enjuagarlo y secarlo. Se puede evitar la formacién de manchas de cal secando
el producto luego de cada uso.

Nota importante: se aconseja usar unicamente detergentes a base de jabén. No emplee detergentes o
desinfectantes abrasivos o que contengan alcohol, dcido clorhidrico o dcido fosférico, Lejia, cloro, etc.
Limpieza de los tetones de goma: la ducha estd dotada del sistema “Easy-clean” con tetones (mddulos) de
goma. La cal es el peor enemigo de las duchas, por este motivo, Bossini propone el sistema “Easy-Clean”.Estos
médulos de goma, son extremadamente resistentes al calor y precisamente se dilatan con el agua caliente
permitiendo, de este modo, que se desprenda la primera capa de cal. Ademds, doblando periédicamente con
la mano, los médulos de silicona, las acanaladuras se liberan fdacilmente del calcdreo. Con un simple gesto
vuestra ducha estd siempre perfecta.

Estimado cliente, le recordamos que, la garantia sobre la superficie de nuestros productos pierde su validez si
el material ha sufrido un tratamiento distinto de aquel sugerido por nosotros. La garantia no cubre los daros
causados por la acumulacion de cal o suciedad.

CONDICIONES DE GARANTIA .
Estimado Cliente,

Le felicitamos por haber elegido un producto Bossini y le agradecemos la confirnza depistada en nuestra
firma.

El producto estd garantizado 2 anos contra cualquier vicio o defecto de fabricacion.

La garantia no cubre daiios causados por: instalacién y/o uso impropio, un fallo de conexién de la
instalacién, el uso de productos de limpieza y mantenimiento diferentes de los especificamente indicados
en las instrucciones presentes. A parte, Bossini no responde de los costes de mano de obra y/o dafios, aunque
accidentales o a consecuencia, ocurridos durante la instalacién, reparacion, o sustitucion del producto.

Los pedidos de sustitucion en garantia podrdn ser enviados solo si se presenta un documento que demuestre
la adquisicién del producto. La garantia se refiere unicamente a los defectos de fabricacion y da derecho
exclusivamente a la reparacion o a la entrega gratuita de la pieza reconocido defectuoso. La pieza defectuosa
deberd entregarse a Bossini a portes pagados, acompariado de un rapor de descripcién del defecto. Bossini se
reeserva el derecho de inspeccionar la pieza en cuestion para evaluar la aplicabilidad de la garantia.

La garantia cuenta a partir de la adquisicion del producto, verificada la documentacion de adquisicion
(factura, albardn o dato fiscal) ) y no es renovable.

Para mds informacion pueden contactar Bossini o el distribuidor de la zona.

OKI INOX

INSTRUCOES DE MONTAGEM

1) Alinhar o furo central do suporte de tecto 1 com a tomada de dgua presente no tecto e marcar os furos de
fixagao (fig.1).

2) Efectuar os furos no tecto e aplicar as buchas 2b (fig.2).

3) Através dos parafusos 2a (fig. 3), fixar o suporte de tecto (fig.4).

4) Aplicar teflon na extremidade da rosca do brago do chuveiro 3 e depois enroscd-lo a tomada de dgua até
que figue em contacto com a o porca com flange e o suporte de tecto (fig.5).

5) Enroscar o chuveiro 4 no brago 3 (fig.6).

6) Montar o tubo de cobertura 5 fixando-o ao suporte de tecto 1 através dos quatro parafusos 6. (fig.7)

RECOMENDAGOES PARA A CORRETA UTILIZACAO -

Uma correta utilizagdo do produto permitird evitar danos ao seu banheiro.

*  Paraevitar que impuridades ou detritos possam chegar ao interno do produto dando origem a

problemas de funcionamento, esvaziar sempre a instalacao antesde ligar os tubos de alimentagdo.

E aconselhdvel instalar um filtro apropriado na entrada da instalacéo.

*  Paraevitar que o calcdreo se acumule no difusor, aconselhamos esfregar periodicamente os
esguichos de silicone para liberd-los do calcdreo e manter o difusor sempre limpo.

PARA A LIMPAR I ———
Prezado Cliente,

Damos-lhe os parabéns por ter escolhido um produto Bossini e agradecemos a confianga que nos concedeu.
Para manter o aspecto impecdvel do material o mais tempo possivel, é necessdrio respeitar algumas regras.
Para a limpeza das pecas metdlicas: a dgua contém calcdrio que se deposita na superficie dos produtos e
forma manchas desagraddveis. Para a limpeza normal do produto é suficiente utilizar um pano himido com
um pouco de sabédo, enxaguar e secar. E possivel assim evitar a formacdo de manchas de calcdrio enxugando
apds cada uso.

Nota importante: aconselha-se que use exclusivamente detergentes a base de sabdo. Nunca utilize
detergentes ou desinfectantes abrasivos ou contendo dlcool, dcido cloridrico ou dcido fosforico, Lixivia, Cloro etc.
Limpeza dos injectores de silicone: o chuveiro estd equipado com o sistema “Easy-Clean” com injectores
(médulos) de silicone. O calcdrio é o pior inimigo do duche por isso a Bossini propée o sistema “Easy-Clean’”.
Estes médulos de silicone sdo extremamente resistentes ao calor e dilatam-se com a dgua quente, fazendo
assim descolar a primeira camada de calcdrio. Além do mais, flectindo os médulos de silicone periodicamente
com a mdo, as reentrancias libertam facilmente o calcdrio. Com um simples gesto o seu duche estd sempre
impecdvel.

Caro cliente, recordamos-lhe que a garantia para a parte superficial dos nossos produtos ndo é vdlida se o
material for submetido a um tratamento diferente do sugerido por nés. A garantia ndo cobre danos causados
por depdsitos de calcdreo ou impuridades

CONDICOES DA GARANTIA DA BOSSINI -
Prezado Cliente,

NGs o parabenizamos por aver escolhido um produto da Bossini e agradecemos pela sua confianga.

O produto é garantido por 2 anos contra defeitos de fabricagdo.

A garantia ndo cobre danos causados por: instalacdo e/ou utilizacGo imprdprios, uma conexdo incorreta
do aparelho, o gasto natural, os danos causados por depdsitos de calcdreo ou impuridades, o emprego
de produtos de limpeza e manutencdo diferentes daqueles especificamente indicados nas presentes
instrugées. Além disso, a Bossini ndo responde pelos custos de méao de obra e/ou danos, mesmo acidentais ou
consequentes, ocasionados durante a instalagdo, reparagdo ou substitui¢do do produto.

Os pedidos de substituicGo em garantia poderdo ser levados adiante somente mediante a apresentagdo de
um documento datado comprovando a compra do produto. A garantia se refere unicamente aos defeitos
de fabricagdo e dd direito exclusivamente a reparacdo ou ao fornecimento gratuito da peca identificada
como defeituosa. A peca defeituosa deverd ser restituida a Bossini com porte pago, acompanhada de uma
descricao detalhada to defeito. A Bossini se reserva o direito de inspecionar a pe¢a contestada para avaliar a
aplicabilidade da garantia.

A garantia se inicia a partir da data de aquisi¢cdo do produto, confirmada pela documentagédo
comprovante (fatura, nota fiscal) e ndo é renovdvel. Para maiores informagées contatar a Bossini ou o
revendedor da regido.




OKI INOX

WUHcmpyKkyuu no monmaxy

1) CueHmposame yeHmMpanbHoe omaepcmue onopel, KpenAauwjelica K Nomosiky 1 ¢ omeodom 800bI,
HAaxo0AWUMCA Ha NOMOJIKe U NOMemumbe omeepcmus KkpenseHus. (puc.1).

2) Mpocgepnums omeepcmus Ha NOMOJIKe U ycmaHosums Haknaoku 2b (puc.2).

3) Mpu nomowu 8uHMoS i 2a (puc. 3), npukpenume onNopy K NoMoJiky (puc.4).

4) HaHecmu megbioH Ha Hape3HoU KoHey KpoHWmeliHa dywa 3 3amem no0CoeOUHUMb K yCMaHoseKe
nooayu 8006l 00 KOHMakma mexoy ogaHyo8aHHoU 2atikoli u onopoli Ha nomosike (puc.5).

5) MpusuHmumes Oywesyto neliky Ha KpoHwmeuH oywa 3 (puc.6).

6) YcmaHosume Haknaoky 5 u 3akpenume ee Ha nomosike 4 suHmamu 6. (puc.7)

PEKOMEHAALUW 110 KOPPEKTHOMY UCIMOJIb30BAH/IO .
KoppekmHoe ucnosne3oeaHue 0aHHO20 NpoOykma no3soaum Bam uzbexxams 803mMOxHbIx nospexoeHuti saweli
8aHHOU KOMHAMBbI.
*  Bou3sbexaHue, 3COpeHUs Unu 3a2pA3HeHUs 8HympeHHe20 ycmpoticmaa oywesol eliku,
Komopoe Moxem npusecmu K 803HUKHOBEHUIO NpobiemM eé (hyHKYUOHUPOBAHUS, NpOYUCMUMb
8000NpP0B0OHbBIE MPY6bI, K KOMOpPbLIM 6ydem noOKoYamMscs selikd, N03801u8 800e 8biIMeyb 8
00CcmamoyYyHoM Kosiuyecmae, neped eé ycmaHos8KouU
PekomeHOyem ycmaHosume coomeemcmaytoujuli ¢punemp Ha 8xode NoOK/II0YeHUA
8000CHab)XeHUA
*  BousbexaHue 06pazosaHuli HAKUNU Ha pacnbiiuMesibHoU N0BePXHOCMU, peKoMeHOyem 8pems
om gpemeHuU Npos8ooUMb pyKoU NO CUTUKOHOBbLIM 8K/1AOKam Ouggy3opa, 4mobel 0ceob600ume
ux om Hakunu u maxkum o6pasom cooepxame gawly etiky 8 yucmome.

1A Y X O /4 A e —
[Llopozot Mokynamens,

Umobbl u3deniue COXpAHsano NepBOHAYAsIbHLIU 8UO HA OnuMesibHOe 8pemMs, HeobxoOuUMo c1edosdme
HekomopeiM npasunam. ina yxoda 3a demanamu u3 memasnna: 800a co0epXxum U38eCMHAK, Komopbili
obpasyem Ha uzdesuu HenpusmMHsele NAMHA. [j1a 06614HO20 yx00a 3a uzdesuem 00CMAmMOYHO UCNO1b308dMb
M#A2KYI0 MKAHb, CMOYEHHYIO Mbl/TbHbIM PACMBOPOM.

[locne 4e20 pacmeop cMbims, a usdesue sblmepems HACyxo. Boimupas u3desnue HAcyxo nocie Kax0020
npuMeHeHUs, MOXHO U36exxame NofsseHUs NAMeH u3secmu.

BaxxHo: pekomeHOyeM UCno/1b308dMb MOJIbKO Cpedcmaa no yxo0y Ha OCHOBe Mblid. Hukoz20a He npumeHAMb
Morowue cpedcmea Ha 0CHo8e abpazugos Usu cooepxawjue aakozosb, KUCIIOMel, XJ10p U ombenusamerns.
Yx00 3a pacneinaiowWuMu CUUKOHOBbIMU 8KaOKamu: 0aHHas Oyweeds Jelka umeem 8CMPOEHHYI
cucmemy “Easy-Clean” ¢ eknadkamu u3 cunukoHa. M3gecmkosbili Hanem Hauxyowul 8pae oyuid, no3momy
Bossini ocHawaem ceou netiku cucmemoli “Easy-Clean”. Bknaoku u3 cusiukoHd, nosbilueHHol pesucmeHmHocmu
K memnepamypam, umerom ceolicmeo pacuupamsca nod deticmauem 2opayeli 800bl, 04UWAA OUpPY30pHbIe
omeepcmus om 803MOXHbIX omuioxeHul. [lepuodudecku, Nposods pyKol no 8KAAOKAM U3 CUMUKOHA, Bbl
makxe 8bice0b60x0aeme pacnsinflowue ouggy3opel om u3gecmkosozo Hasema. [Ipu nomouwu NPocmMozo
xecma Baw dyw 6ydem scez0a umems npesocxo0HsIl sud. [Jopozoti [lokynamesns, HanomuHaem Bam, ymo
2apaHmus npou3eooumesia Ha NOKPLIMUA HAWUX U30enull He pacnpocmpaaemcs, 8 mom ciy4ade, eciu
u3sdenue nodsepaanocy obpabomke cpedcmeamu OMIUYHbIMU OM PEKOMEHOOBAHHbIX HAMU. [apaHmus He
pacnpocmpaHaemca U 8 cjy4yae nospexoeHuli 803HUKWUX 8 NoCiedcmeuu o0bpa3osaHus U38ecmK08020
Hanema unu 3a2pA3HeHuUll U 3acopos.

TAPAHTUMHBIE YCJ10B M5 I —
Jopozodl nokynamerns,

Boipaxxaem Bam cgoro npusHameneHOCmMb 3a 8bi6paHHbIl Bamu npodykm komnaHuu Bossini u 6nazodapum 3a
oKasaHHoe Ham 0ogepue. Ha Hawy npodyKyuto pacnpocmpaHaemcs 2apaHmus CpoKom 2 200a Ha 0eghpekmeol U
U3vAHbI, 0ONyWeHHble npu npouzsoocmee.

lFapaHmus He pacnpocmpanaemcs Ha 0ehekmel, BO3HUKWUE NO NPUYUHE: HenpasusibHoU ycmaHoeKu uau
ucnNosb308aHUA, OWUGOYHOU MpakmosKu ycmpolicmea, ecmecmeeHH020 U3HOCd, NOBPeXOeHUl B03HUKWUX
8cse0cmeue U38ecmkogbiX Hanemos U 3depA3HeHul, UCnosb308aHUS YUCMAWUX cpedcme no yxody 3d
u3desiuem, OMUYHBIX OM NpedcmMassieHHbIX 8 UHCMPYKYUAX. Takxe, Bossini He omeeyaem 3a 3ampamel unu
yObIMKU CIyYatiHble unu 803HUKWUE 8C1ie0cmaue yCmaHo8KU, peMoHMa Usiu 3ameHbl U30e/1us.

3anpoc Ha 3ameHy no 2apaHmuu mMoxem 6bimb npedcmassieH Npu HAAUYUU 0aMUpPOBAHHO20 OOKyMeHma
noomeepxoarouwe2o NoKynky u30enus. [apaHmus OMHOCUMCA MOJILKO K U30e/IUAM, UMeoWum
npoussodcmeeHHble Oepekmel, U Odem, 3SKCK/IIO3UBHOe NpAso HA 6ecn1amHylo 3ameHy npodykKyuu C
noomeepx0eHHbIM Oeghekmom. HekauyecmaeHHoe uzdesiue 00/MKHO bbimb omnpaseHo 8 KOMnAHuto Bossini, 3a
cyem omnpasumerisi u CONPOBOXOeHO 3aK/IrYeHUeM c NOOpObHbIM onucaHuem Oepekma. Bossini ocmagnsem
3a coboli npaso HA nposedeHuUe UHCNEKMUPOBAHHO20 OCMOMpPd, NPU3HAHHO20 OeheKMHbIM u30enus, O/1s
NPU3HAHUA NPABOMepHOCMU pacnpOCMpAHeHus Ha He20 2apaHmMuu.

TapaHmus uc4yucnaemcs c MoMeHmMa npuobpemeHus usdenus, npu yci08uU HaIU4Us noomeepxoaroweli
dokymeHmayuu (cvem-pakmypa, kaccoswili Yek). [apaHmus He 80306Ho8/19eMcA.

3a 6onee nodopobHou uHopmayueli  obpawaliimecs Ha npednpuamue Bossini usmu Kk e2zo mopzogomy
npedcmasumernto.

OKI INOX

MONTAGE INSTRUCTIES

1) De centrale opening in de plafond douchehouder 1 op een lijn brengen met de opening van de
watertoevoerleiding in het plafond en vandaar de gaten voor de bevestigingsschroeven aftekenen (fig.1).

2) Gaten in het plafond aanbrengen en pluggen 2b erin steken (fig.2).

3) Met behulp van de schroeven 2a (fig. 3) de douchehouder aan het plafond bevestigen (fig.4).

4) Teflon aan het schroefdraadeind van de douchearm 3 aanbrengen en vervolgens vastschroeven aan de
opening van de wateraiding totdat de flensmoer en de plafond douchehouder elkaar raken (fig.5).

5) De sproeier 4 aan de douchearm 3 vastdraaien (fig.6).

6) Het afdekkende omhulsel 5 over de douchekop halen en aan de plafondhouder 1 vastmaken met de vier
schroeven 6. (fig.7)

ADVIES VOOR EEN CORRECT GEBRUIK N .
Door dit product op een correcte manier te gebruiken, voorkomt u schade aan uw badkamer.

*  Reinig het product altijd alvorens de voedingsslang aan te koppelen om te voorkémen dat er
onzuiverheden of afval in terechtkomen wat werkingsproblemen tot gevolg kan hebben.
Het is raadzaam om aan de ingang van de installatie een filter te plaatsen.

*  Om te voorkémen dat door kalk de waterverspreider verstopt raakt, raden wij aan om de siliconen
sproeigaatjes te reinigen zodat de kalk wordt verwijderd en de waterverspreider altijd schoon blijft.

VOOR DE REINIGING M.
Geachte klant,

Wij willen u hartelijk feliciteren met de aanschaf van dit kwaliteitsproduct van Bossini, en danken u voor het in
ons gestelde vertrouwen. Om u zo lang mogelijk te laten genieten van uw product moeten enkele richtlijnen
gevolgd worden.

Voor de reiniging van metalen delen: het water bevat kalk dat zich neerzet op de oppervlakken van de
producten, en vormt onaangename vlekken. Voor de reguliere reiniging van het product is het voldoende om
een vochtige doek met een beetje zeep te gebruiken, om daarna te spoelen en te drogen.

Kalkvlekken kunnen voorkomen worden wanneer u het product na elk gebruik droogt.

Belangrijk: er wordt aangeraden om uitsluitend reinigingsmiddelen op basis van zeep te gebruiken. Gebruik
nooit reinigings- of ontsmettingsmiddelen die alcohol, zoutzuur of zwavelzuur bevatten. Ook wordt het
gebruik van agressieve reinigingsmiddelen als schuurmiddel, schuursponsjes en microvezeldoekjes ten
zeerste afgeraden, Bleekmiddel, Chloor etc!

De reiniging van de rubberen sproeimondjes: de douchekop is voorzien van het “Easy-Clean” systeem met
rubberen Sproeimondjes (nozzles). Kalk is de grootste vijand van douches, en daarom introduceert Bossini het
“Easy-Clean” systeem .

Deze rubberen sproeimondjes zijn extreem hittebestendig en zetten uit wanneer ze in contact komen met
heet water,waardoor de eerste laag kalk loskomt. Door regelmatig de sproeimondjes met de hand af te vegen
komft de kalk makkelijk los en zal deze wegspoelen. Met een eenvoudige handeling zal uw douche steeds
perfect zijn.

Geachte klant,wij willen u eraan herinneren dat de garantie op de oppervlakken van onze producten vervalt
wanneer het materiaal een andere behandeling heeft ondergaan dan diegene die door ons aanbevolen
wordt. De garantie dekt geen schade welke veroorzaakt is door kalkaanslag of onzuiverheden.

GARANTIE VOORWAARDEN -
Geachte klant,

Wij willen u feliciteren en hartelijk danken met de aanschaf van dit Bossini kwaliteitsproduct.

Dit product is gedekt door een garantietermijn van 2 jaren tegen elk defect welke te wijten is aan
productiefouten.

De garantie dekt geen schades veroorzaakt door: ondeugdelijke montage of gebruik, verwaarlozing,
incorrect leidingwerk, normale slijtage, schade veroorzaakt door kalkaanslag, het gebruik van oplos- of
schoonmaakmiddelen welke niet specifiek aanbevolen zijn in de handleiding van dit product. Verder is Bossini
niet verantwoordelijk voor arbeidskosten en/of schades, als gevolg van de installatie, reparatie of vervanging
van het product. Het verzoek om vervanging onder de voorwaarden van deze garantie dient schriftelijk
te worden ingedient onder vermelding van de datum en plaats van aankoop en het geven van een korte
omschrijving van het probleem. Het schrijven dient door ons te zijn ontvangen binnen de garantieperiode
en moet vergezeld gaan van een bewijs van de datum van aankoop. De garantie heeft alleen betrekking op
productie fouten / defecten en is strikt beperkt tot de reparatie of kostenloze vervanging van de delen die
worden erkend als defect. De defecte onderdelen moeten worden teruggestuurd naar Bossini inclusief een
rapport met een beschrijving van het defect. Bossini behoudt zich het recht voor om de vermeende defecte
delen te inspecteren op defecten of fouten en de toepasselijkheid van de garantievoorwaarden te evalueren.
De garantieperiode neemt aanvang op de datum van aankoop van het product, aantoonbaar door
relevant aankoopdocument (b.v. kassabon, factuur, pakbon), en is niet verlengbaar.

Voor nadere informatie kunt u contact opnemen met Bossini of haar distributeur.




[BOSSINI.

OKI INOX

MONTERINGSVEJLEDNING

1) Placer det midterste hul i loftfastgeringen 1 ved vandindtaget i loftet og afmeerk fastgeringshullerne
(fig.1).
2) Bor huller i loftet og monter dyvlerne 2b (fig.2).
3) Fastger loftfastgeringen (fig.4) med skruerne 2a (fig. 3).
4) Vikl lidt teflon pa den gevindskdrne ende af bruserarmen og skru den herefter pd vandindtaget,
indtil
flangemetrikken og loftsfastgeringen rerer hinanden (fig.5).
5) Skru hovedbruseren 4 pa bruserarmen 3 (fig.6).
6) Seet kappen 5 pad og fastger den til loftfastgeringen 1 med de fire skruer 6. (fig.7)

ANBEFALINGER TIL EN KORREKT ANVENDELSE s
Et korrekt brug af produktet gor det muligt for Dem at undga skader pd Deres badeveerelse.

*  For at forhindre at urenheder eller aflejringer skulle treenge ind i produktets indre dele og derved
fremprovokere funktionsproblemer, skal man altid skylle anleegget inden forsyningsslangerne
tilsluttes.

Det tilrades at installere et filter ved anlaeggets indgang.

*  For at forhindre at kalken skulle tilstoppe vandsprederen, rader vi til periodemaessigt at gnide

dyserne i silikone for at frigare dem for kalk og altid serge for at holde vandsprederen ren.

REN G@ RN G e —
Kaere kunde

Tak fordi De valgte et Bossini produkt, og tak for den tillid, De dermed viser os.

For at bevare produktets udseende og funktion sa leenge som muligt er der nogle enkle anvisninger,
man ber folge.

Rengoring af metaldele: Vand indeholder kalk, som aflejrer sig pd overflader, hvor den viser sig som
ugnskede pletter. Det er nemt og enkelt at undgad dette. Vask blot med en let fugtig klud med saebe, og
tor af. PG denne mdde ndr vandet - og dermed kalken - ikke at torre ind og efterlade pletter.

Vigtigt: Kun saebebaseret rengeringsmiddel kan anbefales. Brug aldrig oplesende eller desinficerende
midler, ethanolholdige kemikalier, klor eller syre Blegevand osv.

Rengoring af gummidyserne: Brusehovedet er udstyret med et “Easy-Clean” system med gummidyser
(moduler). Kalk er badeveerelsets veerste fiende, og derfor har Bossini udviklet “Easy-Clean” systemet:
Nar gummidyserne udsaettes for varmt vand, udvider de sig, hvorved eventuelt aflejret kalk lesner sig.
Hvis man af og til "nulrer” eller gnubber gummidyserne med héandfladen eller fingrene, lasner man ogsa
den kalk, som sidder leengere inde i dyserne, og pa den made vil man kunne undgd problemer med
kalk. Garantien daekker kun, hvis produktet er monteret og behandlet som beskrevet i denne vejledning.
Garantien geelder ikke skader som falge af kalkaflejringer eller urenheder.

GARAN TIBETIN GiE LS E'R - s
Keere kunde,

Til lykke med Deres valg og tak fordi De valgte et Bossini kvalitetsprodukt.

Produktet er deekket af en to drs garanti mod defekter som felge af fabrikationsfejl.

Garantien deekker ikke skader som folge af forkert installation eller brug, misligholdelse, forkert
rerarbejde, normal slitage, skader som folge af kalkaflejringer eller urenheder, brug af andre rengerings-
eller vedligeholdelsesprodukter end dem, der specifikt anbefales i vores instruktion. Desuden er Bossini
ikke ansvarlig for arbejdsomkostninger og/eller skader som falge af uheld eller i forbindelse med
installation, reparation eller udskiftning af produktet. Krav om udskiftning i henhold til denne garanti
skal ske pr. brev, der specificerer dato og sted for kabet og giver en kort forklaring pd problemet. Brevet
skal indgd hos os inden for garantiperioden og ledsages af kebsbevis (fx en kvittering). Garantien
geelder kun for produktionsfejl og —defekter og begreenses til reparation eller gratis udskiftning af de
dele, som kan anerkendes som defekte. De defekte dele skal returneres til Bossini franko leveret med en
beskrivelse af defekten. Bossini forbeholder sig ret til at kontrollere den pageaeldende del og til at vurdere
reklamationens berettigelse.

Garantiperioden begynder pa kobsdatoen, dokumenteret med det relevante kabsbevis (fx kvittering,
faktura, bon) og kan fornys.

For yderligere oplysninger bedes De kontakte Bossini eller dennes distributaor.

OKI INOX

INSTRUKTIONER FOR MONTERINGEN

1) Rikta in det centrala hdlet pd takféstet 1 med vattenuttaget som finns i taket och mdrk ut hdlen fér
fastsdttningen (figur 1).

2) Gér halen i taket och montera pluggarna 2b (figur 2).

3) Sdtt fast takfdstet (figur 4) med hjélp av skruvarna 2a (figur 3).

4) Anbringa teflon pd duscharmens 3 géngade éinda och skruva ddrefter fast den pa uttaget fér
vattentillforseln tills den flinsade muttern och takfdstet kommer i beréring med varandra (figur 5).

5) Skruva fast duschsilen 4 pa duscharmen 3 (figur 6).

6) Passa in skyddet 5 och féist det pa takfdstet 1 med hjélp av de fyra skruvarna 6. (figur 7)

REKOMMENDATIONER FOR KORREKT ANVANDNING

En korrekt anvéndning av produkten gér att ni kan undvika uppkomsten av eventuella skador i ert badrum.

*  Foratt undvika att smuts eller beldggningar samlas inuti produkten och ger upphov till

funktionsproblem, ska ni alltid rengéra systemet innan ni ansluter vattenslangarna.

Vi rekommenderar att ni monterar ett filter i inloppskopplingen.

*  Foratt undvika att det samlas kalkbeldggningar som tépper igen spridaren, rekommenderar vi att
ni regelbundet torkar av munstyckena av silikon fér att ta bort kalken och hdlla spridaren ren.

RENGORING
Kdre kund

Vi gratulerar er till valet av en Bossini produkt och tackar fér att Ni gett oss detta fortroende.

For att bibehdlla produktens ursprungliga utseende sa lidinge som mdjligt féljer hdr ndgra tips som vi
rekommenderar er att félja.

Rengdring av metall detaljer: Vatten innehdller kalk som avlagras pa ytan och ger trdkiga fldckar. Fér
den "dagliga”rengdringen anvdnd en fuktad trasa med lite tval, rengér och torka av. Kalkavlagringarna kan
ddrmed férhindras att torka in.

Viktig information: Vi rekommenderar er att bara anvdnda ett tvalbaserat rengdringsmedel. Anvénd aldrig
ett reng6ringsmedel med slipmedel eller desinfektionsmedel inte heller medel som innehdller alkohol, saltsyra
eller fosforsyra Blekmedel, klor osv.

Rengdring av gummimunstyckena: Duschsilen dr utrustad med ett “ldittrengdrings” system med
Silikongummi munstycken. Kalk dren duschs viirsta fiende och ddrférintroducerar Bossini detta léttrengdrings
system.

Silikongummi munstyckena dr extremt virmetdliga. De utvidgas i varmt vatten detta gor att det yttersta
kalklagret forsvinner. Genom att periodiskt med enkla handrérelser béja silikonnipplarna avlédgsnas létt alla
kalkavlagringar och er dusch fungerar alltid perfekt.

Bdste kund, vi vill géra Er uppmdrksammad pad att garantin avseende vdr produkts yta inte gdller om
materialet utsdtts for behandling som avviker fran de Idimnade rekommendationerna. Garantin gdller inte
for skador orsakade av ej borttagna kalkbeldggningar eller 6vriga féroreningar

GARANTIVILLKOR BOSSIN] M.
Bdista kund,

Vi gratulerar till ert val av en produkt frdn Bossini och tackar for fértroendet.

Produkten dr forsedd med en tvddrsgaranti mot tillverkningsfel.

Garantin tdcker inte skador som uppstatt till féljd av: Felaktig installation och/eller anvindning, felaktigt
uppférande av anldggningen, normalt slitage, skador till foljd av kalkavlagringar eller féroreningar,
anvindning av rengérings- och underhdllsprodukter andra dn de som specifikt indikerats i denna
bruksanvisning. Bossini ansvarar inte heller fér de arbetskraftskostnader och/eller skador, dven oavsiktliga
eller féljdskador, som uppstatt under installation, reparation eller byte av produkten.

Vid krav pa byte av produkten under garantin mdste ett kGpekvitto forsett med inképsdatumet uppvisas.
Garantin tdcker endast tillverkningsfel och ger endast rdtt till reparation eller gratis leverans av den eller de
komponenter som erkdnts vara defekta. Den defekta delen mdste returneras portoffritt till Bossini tillsammans
med en rapport som beskriver defekten. Bossini férbehdller sig rdtten att inspektera den del som anses vara
defekt for att kunna bedéma garantins tillimplighet.

Garantin gdller fran och med det datum produkten inhandlats. Datumet ska kunna styrkas med en
verifierbar handling (faktura, képekvitto), och garantin kan inte férnyas. Fér mer information, kontakta
Bossini eller en lokal Gterférsdljare.

[BOSSINI|
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INSTRUKCJE MONTAZU

1) Ustawic w jednej linii Srodkowy otwor krzyzaka sufitowego 1z obecnym na suficie chwytem wody i
oznakowac otwory stuzqce do zamocowania (rys.1).

2) Wykonac otwory w suficie i zamontowac kotki rozprezne 2b (rys.2).

3) Za pomocq wkretéw 2a (rys.3), umocowac krzyzak do sufitu (rys.4).

4) Natozyc teflon na gwintowanq koricowke rury prysznica 3, nastepnie wkrecic jg do chwytu wody, az do
zetkniecia sie nakretki kotnierzowej i krzyzaka sufitowego (rys. 5).

5) Zamontowac prysznic 4 na rurze sufitowej (rys.6).

6) Natozyc ostone 5 i umocowac jq do krzyzaka sufitowego 1 za pomocq czterech wkretow 6. (rys.7).

ZALECENIA DLA PRAWIDLOWEGO UZYTKOWANIA I
Prawidfowe uzycie produktu pozwali Wam na unikniecie ewentualnych szkéd w waszej przestrzeni
tazienkowej.

*  celu unikniecia tego, by nieczystosci lub odpady mogty dojs¢ do wnetrza produktu powodujgc
problemy w funkcjonowaniu zawsze nalezy oczyscic instalacje przed potqczeniem zasilajqcych rur.
Zaleca sie zainstalowanie specjalnego filtru.

W celu unikniecia tego, by osad wapienny zapchat dyfuzor, zalecamy od czasu do czasu przetrzec
silikonem dysze w celu uwolnienia ich od osadu wapiennego i utrzymania dyfuzora zawsze

czystym.

CZYSZCZENIE R ——
Szanowny Kliencie,

Gratulujemy udanego zakupu wyrobu firmy Bossini i dziekujemy za okazane zaufanie.

W celu jak najdtuzszego zachowania prawidtowego stanu wyrobu nalezy przestrzegac kilku zasad.
Czyszczenie metalowych elementéw woda zawiera wapier, ktory osadza sie na powierzchni wyrobéw
i tworzy mato estetyczne plamy. Do codziennego czyszczenia wyrobu wystarczy uzy¢ wilgotnej szmatki
namoczonej w wodzie z mydtem, sptukac i wysuszy¢. Mozna, zatem, zapobiec formowaniu sie plam
wycierajqc wyréb po kazdym uzyciu.

Uwaga wazne: zaleca sie uzywanie tylko detergentéw na bazie mydta. Nie nalezy nigdy uzywac detergentéw
lub srodkow dezynfekujgcych zawierajqcych substancje scierne lub spirytus, kwas solny lub kwas fosforowy,
Chlorek bielgcy i Chlor.

Czyszczenie gumowych dysz: prysznic jest wyposazony w system “Easy-Clean” z silikonowymi dyszami.
Wapien jest najwiekszym wrogiem kabin prysznicowych i dlatego firma Bossini oferuje system “Easy-Clean’”.
Tesilikonowe dysze sq wyjgtkowo odporne na ciepto, a pod wplywem cieptej wody zwiekszajq swojq objetosc
powodujqc odpadanie pierwszej warstwy osadu wapiennego. Ponadto, recznie wyginajqc silikonowe dysze
mozna okresowo wyczysci¢ zagfebienia zpowstatego osadu. Wykonujqc ten prosty zabieg Wasz prysznic
bedzie zawsze w doskonatym stanie.

Szanowny kliencie, przypominamy, Ze jeZeli materiat zostanie poddany konserwacji innej od zalecanej,
nastqgpi utrata praw gwarancyjnych dotyczqcych powierzchni naszego wyrobu. Gwarancja nie pokrywa
zniszczeri spowodowanych osadzajqcym sie kamieniem bqdz zanieczyszczeniami.

WARUNKI GWARANCJI e ——
Drogi Kliencie,

Gratulujemy i dziekujemy za wybér produktéw firmy Bossini.

Produkt posiada 2-letniq gwarancje na uszkodzenia powstate przy produkdji.

Gwarancja nie obejmuje defektow spowodowanych przez nieprawidtowq instalacje, zte uzycie,
zaniedbanie, zuzycie i rozerwanie, uszkodzenia wynikajqce z osadzajgcego sie kamienia, zanieczyszczen,
uzycia detergentdw oraz konserwacji produktami innymi niz sq zalecane w naszej instrukcji uzytkowania. Co
wiecej firma Bossini nie jest odpowiedzialna za koszty pracy oraz uszkodzenia niezaleznie od tego czy byty
wykonane przypadkowo czy wynikaty z instalacji, naprawy czy tez zastgpienia produktu.

Prosba o wymiane produktu w okresie waznosci gwarancji musi by¢ przedstawiona na pismie z datq i miejscem
zakupu oraz opisem problemu. Pismo z dowodem zakupu (np. paragonem) musi by¢ do Nas dostarczone
w przeciqgu trwania gwarancji produktu. Gwarancja pokrywa tylko uszkodzenia bqdz bfedy produkcyjne i
jest Scisle ograniczana do napraw bqdz bezptatnej wymiany uszkodzonych czesci. Wadliwe czesci muszq by¢
zwrdcone do Bossini na koszt naszej firmy z raportem opisujqcym uszkodzenie. Bossini zastrzega sobie prawo
do sprawdzenia rzekomych uszkodzeri produktu oraz do ocenienia stosownosci warunkéw gwarancyjnych.
Okres gwarancji zaczyna sie w momencie nabycia towaru, potwierdzonego dowodem zakupu (paragon,
faktura, bon) i jest niewymienny.

W celu uzyskania dodatkowych informacji prosze kontaktowac sie z firmq Bossini bqdz jej dystrybutorem.
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OAHTIEX ETKATAXTAZHXZ

1) EvBuypauuioTe TNV KEVTPIK OTTH TOU OTNPIYHATos 0pori¢ 1 Ue TNV Ajn vepoU mmou umdpxel oTnv 0po@n
Kat onuadéPte TI¢ omég otripiéng (€ik. 1).2)payuatomolrjoTe Ti¢ OmméG TNV 0poPr} KAl CUVAPUOAOYROTE
TOUG KOXAIEG EQEAKUOLOU 2b (€IK.2).

3) Méow twv Bidwyv 2a (¢ik. 3), oTaBpOMOINOTE TO OTHPIYUA OTNV 0pOP!] (€IK.4).

4) Epapuoote tepAdv oto eAikotounuévo dkpo tou Bpayiova vioug 3 Kal ev ouvexeia BISWOoTeE Tov oTnv Afyn
vepoU uéxpt Ty emapn ueta&o tov madipadiou ue pAavt{a kai Tou oTNPIYUATOG 0POPHG (€IK. 5).

5) Bibwote To vroug-opo@ric 4 atov Bpayiova vioug 3 (€iK.6).

6) ®opéote Tov owAriva KaAlupatog 5 kai oTabepomoloTe TOV 0TO OTHPIYUA 0pOPriG 1 UEOW TWV TECOAPWY
Bidwv 6. (€ik.7)

SYMBOYAEZ A THN OPOH XPHEH e —
H op6n xprion tou mpoidvtog Ba oag Bonbrioel va amopuyeic mbavég {nuies mou iows mpokAnBolv oto

umdvio oag.

*  [iava amo@UyeTe TNV l0aywyn akabapolwv fi LIKpwv BpauoudTwy 0To E0WTEPIKS TOU MMPOIOVTOC,

Yeyovoc to omoio Ba amoteAéoel Tnv amapxri mpofAnudtwy otn Asitoupyia tou, kaBapilete mavtote

TNV yKATacTacn mpiv va ouUVOEDETE TOUG OWANVEC TPopodooiag.

JUoTjvoupe va TommoOeTjoeTe oTnV €i00d0 TNG eykatrdotaonc éva katdAAnio @iltpo.

Na va amo@uyete TNV amdéppaén tn¢ e§66ou amd dAata, cuoTAVOUUE To TEPIOSIKS TPIPILO TwV

akpopUaTiwy oIAkOvNG yia va amedeuBepwBolv amd mbavr imapén ardtwy kat yia va dtatnpeital

0 ektoeuTtripag mavtote kabapdg.

KAGAPIZMO: I ——
Ayannté meAdn,

Juyxapntripla yia tv emAoyn oag yia tnv ayopd vog mpoiovtog Bossini kal oag euxaploToUuE yia tnv
eumotoouvn mou uag Seifate. Ma va Siatnprote v KaAr gueavion tou vAikol oag yia 6éoo to Suvatd
UEYAAUTEPO XPpOoVIKS SidoTnua, mpémel va akoAouBriosTe UepikéG 08nyieG.

KaBapiopuoc twv petalAikwv efaptnudtwv: To vepd mepIéXEl AAQTa Ta omoia emKaBovtal oTIC EMPAVEIEG
kat Snutouvpyouv avemBuuntoug Aekédeg. a tov kabapioud poutivag, amAd xpnoiuomoliote éva vypo mavi
ue Aiyo oamouv, E€fBydAte kal oTeyvwoTe. Ot AekéSeG amd Ta dAata umopouy va amopeuxBouv av akodouvbroe
OTEYVWUA UETA TN XprioN.

Znuavtiky onuegiwon: Zvviotdtal n xprion amoppumavtikol pe Ldon to oamolvi Kai pévo. Mnv
Xpnotuomoleite moté S1aBpwTIKA amoppUIavTIKA rj amoAUUAVTIKA 1 60a TTEPIEXOUV OIVOTVEUUQ, UOPOXAWPIKO
0&0 1 pwopopiko EU XAwpivn, XAwpIo KATT..

KaBapiouog twv otopiwv ekpon¢ amé eAacTiké: To vioug- opogr eival eEomMiouévo e To ouotnua “Easy-
Clean” ue otépia ekporic amd eAaoTiké UAIKO. Ta dAata givai o Xelpdtepog exBp6¢ Tou VToug Kat autdg gival o
Abyoc¢ yia tov omoio n Bossini mpoteivel To ouotnua “Easy-Clean”. Autd ta otoixeia amé eAaoTiko UAIKO eivai
mdpa moA0 avOekTika otn Bepudtnta Kat ue 1o (€016 vePO SlacTtéldovtal, omdéTe amoomdral To mpwWTo OTPWHUA
TwV aAdtwv. EmmAéov, To meptoSikd AUyioua e TO XEpI TwV OTOIXElWV OIAIKOVNG apalpel UkoAa Ta dAata. Me
uta amn kivnon, to vroug oag eivat mavta tégio. Ayannté leAdtn, Oa Bédaue va oag unmevBuuioouue Oti n
gyyunon yia tnv em@aveia tov mpoiovtog Sev 1oxUel av To UAIKG urooTel S1aQOopETIK UETAxElpion amd auTrv
710U CUVIOTATA.

H eyyonon Sev kaAumtel pBopég amd emkabnon aAdtwv rj dAAwv akaBapotwv..

OPOIEIMMYHZIHE: e —
Ayannté meAdtn,

2ag ovyxaipoupe mou emAé€ate éva mpoidv BOSSINI.

To mpoidv kaAumtetal amé gyyunon 2 €twv yia kdbe eddrtwua eaitia¢ kataokevaotikoU AdBoug. H
gyyunon éev kaAvmrel {nuiég mov Snuioupyribnkav amdé AavBaouévn ykatdotaon 1 xprion, mapauéAnon,
AavBaouévn udpauvAikiy eykatdotaon, puatoloyikrj pBopd rp Siappon, (nuiéc amé emkabnon aidtwv 1
akabapaolwv, xprion amoppuIAVTIKWY Kal mpoidvTwy Kabapiopol S1apopeTikwv amd autwv mou opifovtal
o710 8IKG pag eyxelpibio odnyiwv. EmmAéov n BOSSINI Sev ivai umevbuvn yia k6otn epyaciag kai/ri pBopég mou
Katd ouvémeia / AaBo¢ mpoKUYouV 0NV yKatdotaon, EMIOKEVI) 1 QVTIKATAOTACH TOU TTPOIOVTOG.

H aitnon yia avtikatdotaon umé Toug mapamavw 6pous eyyunong mpémel va yivel Ue emoTtoAr otnv omoia
va avaypdgetai n nuepounvia ,o0 Témog ayopdc Kai uia ocovtoun meptypaer tou mpofAruarog. To ypduua
Ba mpémel va éxel An@Oel amd eudg evtog Tou xpdvou gyyinong kat Ba mpémet va ouvodeletal amé thv
amédeién yia v nuepounvia ayopds. H eyyonon kaAumtel poévo ti¢ pBopés / BAdBec Adyw mapaywyric kat
neplopifeTal auoTNPA OTNV EMIOKEUN 1} OTNV AVEU XPEWONG QVTIKATAOTAON TWV UELWV TTOU avayvwpifovtal
WG EAATTWUATIKA. Ta EAQTTWHATIKAG Uépn TPEMEL va emOoTpépovTal Ue Xpéwon amootoAéa otnv BOSSINI ue
uia avapopd mou va meptypdpel o mpofBAnua. H BOSSINI Siatnpei To dikaiwua va eAéyéel Ta pepdueva we
EAQTTWUATIKA PPN Kat va a&loAoyroel av To MPoidv eival KATtw amo yyonon.

H nepiodoc eyyonong apyifel amé tnv nuepounvia ayopds Tou mpoiovtog, amodelkVUETAl amd TO OXETIKO
€yypago ayopdg (m.x. mapaAafr), TipuoAdyio, deAtio puetpntd) kai Sev eival avavewotun.

a mepIocOTEPES TANPOPOPIES TTAPAKAAOUUE ETMKOIVWVHOTE UE TNV Bossini i Toug Siavoueic Tng.
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MONTAJ TALIMATLARI

1) Tavan destegi 1 merkezi deligini tavanda bulunan su girisi lizerine hizalayin ve sabitleme deliklerini
isaretleyin (sek.1).

2) Tavan deliklerini agin ve diibelleri 2b monte edin (sek.2).

3) 2avidalari ile (sek. 3), destegi tavana sabitleyin (sek.4).

4) Teflon’u dus kolunun 3 dis acilmis ucuna uygulayin sonra flenclenmis somun ve tavan destegi
arasinda temas edinceye kadar su girisine vidalayin (sek.5).

5) Dus bashdini 4 dus kolu 3 lizerine vidalayin (sek.6).

6) Kaplama borusunu 5 yerlestirin ve tavan destegine 1 dort vida 6 ile sabitleyin. (sek.7)

DOGRU KULLANIM TAVSIYELERI] 1
Bu tiriinii dogru kullanmaniz banyo ortaminiza zarar vermenizi engelleyecektir.

*  Herhangi bir safsizlik veya kati birikintinin triiniin icine girip fonksiyonel bir zarara neden
olmamasi icin, su borularina baglamadan énce sistemi bir siire baglamadan akitin.
Ayrica sistemin su girisine filtre yerlestirilmesi tavsiye edilir.”

*  Difiizérii temiz tutmak ve kireglenmenin yaratacagi ttkanmalari 6nlemek igin, silikon memeleri
periyodik olarak silerek kirie¢ birikmelerini énlemenizi éneririz.”

TEMIZLEME B
Sevgili Miisterimiz,

Bize olan gliveniniz ve bir Bossini (riinli sectiginiz icin tesekklir ederiz. Malzemenin gérinimdindi
miimkiin oldugu kadar uzun stire korumak icin, birka¢ kurala dikkat edilmesi dnemle rica olunur.
Metal kisimlarin temizligi: Suda ki kirec, ylizeylerde birikip nahos lekeler olusturur. Rutin temizlik icin,
biraz sabunlanmis nemli bir bez kullanin, durulayin ve kurulayin. Kullandiktan sonra

kurutulursa kireg lekelerinin dntine gegilebilir.

Onemli not: Sadece sabun bazli bir deterjan kullaniimasi tavsiye edilir. Asla asindirici nitelikte ya da
alkol, hidroklorik asit veya fosforik asit iceren deterjanlar veya dezenfektanlar kullanmayin Camasir
suyu, klor, vs.

Lastik memelerin temizligi: dus basligina lastik memeler (modiiller) iceren “Easy-Clean” (kolay
temizlenir) sistem takilmistir. Kire¢, bir dusun en blylk dismanidir. Bu nedenle Bossini “Easy-
Clean” sistemini 6nermektedir. Bu lastik modiiller i1siya azami derecede dayaniklidir ve sicak suda
genislediginden, ilk kire¢ katmanini atar. Ayrica, belirli araliklarla silikon modiillerin elle biikiilmesi,
kirecten kolayca kurtulmanizi

saglar. Tek bir hareketle, dusunuz daima miikemmel durumda kalir.

Sevgili Miisterimiz, triinlerimizin yiizeyinin garantisinin, malzemeye Gnerdigimizden farkli sekilde
muamele edildigi taktirde gecersiz olacagini hatirlatiriz.

Kalsiyum veya yabanci maddelerden kaynaklanan hasarlar tirtin garantisi kapsaminda degildir.

GARANTIKOSULLARI I ™
Sevgili Miisterimiz,

Bossini rtiniinti tercih ettiginiz icin tesekkiir ederiz.

Uriin herhangi bir kusuru nedeniyle (iretim hatalarina karsi 2 yil garantilidir.

Garanti, kire¢ veya yabanci maddeler nedeniyle veya yanlis kurulum, kullanim, ihmal, yanlis montaj,
normal asinma ve yipranma nedeniyle olusan hasarlari kapsamaz. Kullanim klavuzunda belirttigimiz
talimatlarimiz disinda yapilan uygulamalar neticesinde olusacak hasarlar garanti kapsaminda
olamayacaktir. Bossini ylikleme sirasinda olusacak (riin hasarlarindan sorumlu degildir.

Bu garanti kosullari kapsaminda degistirme talebinizi satin aldiginiz yer ve tarih ile birlikte sikayetinizi
e-mail veya mektup ile bildirebilirsiniz. Uriiniin garanti siiresi icinde olmasina dikkat ediniz. Uriine ait
fatura veya makbuzunu géndermegi unutmayiniz.

Garanti sadece liretim hatalarina / kusurlan kapsar Uriin garantisi, sadece hatali parcalarin licretsiz
degistirilmesi veya tamiratinin yapilmasi ile sinirhidir..

Arizali iiriinler, Bossiniye iade edilmeli ve hata veya kusurun blirtildigi bir rapor génderilmelidir.

Bossini, garanti kogullarinin uygulanabilirligini degerlendirmek icin teftis hakkini sakli tutar.

Uriin satin alindigi tarih, ilgili satin alma belgesi (6rn. fis, fatura, nakit ceki) lizerinde bulunan
tarihten itibaren garanti stiresi baslar.

Daha fazla bilgi icin Bossini veya Bossini tiriinleri satis noktalarina basvurabilirsiniz.
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